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STEP 1 BATTERY INSTALLATION
Battery life is dependent on the number of corrections your dog receives, but on 
average the life should be 1 month.
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STEP 2 TEST UNIT
Hold your finger over the speaker to muffle the 
sound when testing the unit (Figure 3). Blow 
across the  microphone several times. The unit 
should emit a sharp sound. If you do not hear the 
sound correction, check for proper installation of 
the battery and repeat the test.

STEP 3  SET MICROPHONE 
SENSITIVITY LEVEL
Locate the microphone High/Low switch on 
the side of the unit. Begin with the setting in 
the low position. If the unit does not emit the 
sound correction when the dog barks, move the 
switch to the high setting (Figure 4).
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STEP 4  ATTACH TO COLLAR
Note: Do not place unit on your dog without 
reading the Training Section of this manual.
Collar material thickness should be 
approximately 1/16", and no wider than 1". 
Slide the collar under both brackets. Be 
sure the unit is placed in the center of 
the collar, opposite of the buckle, and fits 
snugly against the middle of the dog’s 
throat (Figure 5). The microphone may 
not detect a bark properly if the unit is 
rotated to the side or if the collar hangs too 
loosely. Remove any tags from the collar to 
avoid triggering a false stimulation
(Figure 6).
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STEP 5 OBSERVE FIRST 
REACTION
Observe your dog's first reaction to the correction 
(Figure 7).Your dog may be startled the first 
time. Modifying your dog’s barking behavior may 
take several days.
    
Each dog will need different lengths of time to 
learn to control their nuisance barking.

CAUTIONS: To prevent damage to the inner ear, 
do not place unit next to the ear of any human or 
pet. Keep out of the reach of children. Do not allow dog to chew on unit.Unit is not 
waterproof - do not immerse in water. If unit gets wet, remove the battery, shake out 
excess water, and let dry (Figure 8).
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TRAINING SECTION
Why your dog barks
Barking is a natural behavior for all dogs.  Sometimes, however, a barking dog is a 
problem for his owner.  A responsible dog owner cannot let his or her dog become 
a nuisance to others.  Chronic barking puts both the dog and the owner at risk of 
complaints from disturbed neighbors. It can also create unnecessary duties for animal 
control or police officers charged with upholding anti-barking ordinances. In some cases 
it can also lead to the relinquishment of the dog by an owner who does not know how 
to solve the problem.

Training with the Bark Control System
Before placing an activated system on your dog, carefully choose the first situation in 
which it is going to be used.  This situation should be one in which your dog will learn 
easily, i.e., one with few distractions.   If you do train in a situation with distractions, 
your dog may not associate the correction with his barking, but with something else.  
For example, if your dog first barks when he is looking at a visitor to your home, he may 
perceive the visitor as being the cause of the correction, instead of his barking.  

The initial training situation should also be one in which you can observe your dog's 
first few reactions to the collar.  Do not leave your dog alone the first few times he 
receives a correction.



Frequently asked questions
 Question: I am concerned that once I use a bark control system my dog

will stop barking altogether.  Will this happen?
 Answer:  This is highly unlikely, especially if you follow the advice in the Training 

Section. Barking is a natural behavior and a needed outlet for a dog.  
They are very good at learning when barking is allowed.

 Question: I would like my dog to learn not to bark only when the bark collar is on. 
Is this possible?

Answer: Yes, this is possible.  This is best accomplished by placing the bark collar 
on your dog only in those situations in which you never want him to 
bark. Also, never place the bark collar on your dog in those situations in 
which you want him to bark.

Question: I have more than one dog, but only one dog with a barking problem.  I keep 
both dogs together.  Will this cause any problems between my two dogs?

Answer:  It should not be a problem.
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  Français
ETAPE N°1  INSTALLATION DE LA PILE
La durée de vie de la pile dépend du nombre de corrections que reçoit votre chien; la 
durée moyenne devrait être d’un mois.
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ETAPE N°2  TEST DE 
FONCTIONNEMENT
Couvrez le haut-parleur de votre doigt afin 
d’assourdir les sons lors du test (Figure 3). Soufflez 
plusieurs fois dans le micro. L’appareil devrait 
produire un son aigu. Si vous n’entendez pas la 
correction sonore, vérifiez la pile et recommencez 
le test. 

ETAPE N°3  RÉGLAGE DE LA 
SENSIBILITÉ DU MICRO
Repérez le bouton Haut/Bas du micro sur le côté 
de l’appareil. Commencez par le régler en posi-
tion basse. Si l’appareil n’émet aucune correction 
sonore lorsque le chien aboie, réglez le bouton en 
position haute (Figure 4).
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ETAPE N°4 ATTACHEZ L’APPAREIL 
AU COLLIER DU CHIEN
NB : ne placez pas l’appareil au cou de votre chien sans 
avoir lu au préalable le manuel de dressage
L’épaisseur du collier doit être d’environ 0,16 cm 
et sa largeur ne doit pas dépasser 2,5 cm. 
Glissez le collier dans les deux attaches. 
Assurez-vous que l’appareil se trouve bien au 
centre du collier, à l’opposé de la boucle, et 
ne gêne en rien le chien, contre le cou duquel 
il est placé (Figure 5). Si l’appareil pivote sur 
le côté ou s’il est attaché de façon trop lâche 
le microphone ne pourra éventuellement pas 
détecter certains aboiement. Enlevez 
toute étiquette 
du collier 
pour éviter 
une fausse 
stimulation. 
(Figure 6).
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ETAPE N°5  OBSERVEZ SA 
PREMIÈRE RÉACTION
Observez la première réaction de votre chien 
face à la correction. (Figure 7) Votre chien sera 
vraisemblablement stupéfait la première fois. La 
modification des tendances à aboyer de votre chien 
peut prendre plusieurs jours. 

Chaque chien aura besoin de plus ou moins de 
temps pour apprendre à contrôler ses aboiements.

ATTENTION : Afin d’éviter tout atteinte à l’oreille 
interne, ne placez pas l’appareil près de votre oreille, 
celle de toute autre personne ou celle d’un animal domestique. Gardez-le hors de portée 
des enfants. Empêchez votre chien de ronger l’appareil. Celui-ci n’étant pas étanche; ne 
l’immergez pas dans l’eau. S’il se mouille, enlevez la pile, secouez l’appareil pour faire 
sortir l’eau et faites-le 
sécher avant de l’utiliser à 
nouveau. (Figure 8).
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SECTION CONCERNANT LE DRESSAGE
Pourquoi votre chien aboie-t-il ?
Il est naturel qu’un chien aboie. Cependant, les aboiements intempestifs peuvent placer 
son maître dans une situation délicate. En être responsable, celui-ci ne peut laisser 
son chien déranger les autres. Les aboiements chroniques peuvent inciter les voisins 
importunés à porter plainte. Ils peuvent également occasionner une descente de la four-
rière ou d’officiers de police chargés de faire respecter les arrêtés de lutte contre le bruit. 
Dans certains cas, le maître, impuissant face à ces bruyantes vocalises, peut même se voir 
contraint de se séparer de son chien.

Dressage avec le Système anti-aboiements
Avant de placer un système activé, choisissez soigneusement la première situation de 
son utilisation. Cette situation devra permettre au chien d’apprendre facilement et 
doit donc ne comporter que de rares distractions. Si vous dressez votre chien dans un 
environnement ponctué de nombreuses distractions, celui-ci pourra ne pas associer la 
correction aux aboiements, mais à un facteur extérieur. Par exemple, si lorsqu’il aboie 
pour la première fois, votre chien observe une personne vous rendant visite, il pourra 
croire que l’invité est à l’origine de la correction, et non l’aboiement.

La situation initiale de dressage devrait également vous permettre d’observer les 
premières réactions de votre chien par rapport au collier. Ne laissez pas votre chien seul 
lors des premières corrections.



Questions fréquemment posées
Question: Dois-je craindre qu’avec un système anti-aboiements, mon chien arrêtera 

totalement d’aboyer ?
Réponse:  Ceci est fort improbable, surtout si vous respectez les consignes  

du Manuel de dressage. Aboyer est naturel  pour un chien, il en a besoin. 
Il apprendra donc très facilement à reconnaître les situations dans 
lesquelles il  est autorisé à aboyer.

Question: J’aimerais apprendre à mon chien à ne pas aboyer que lorsqu’il 
porte le collier anti-aboiements. Est-ce possible ? 

Réponse: Oui, c’est tout à fait possible. Pour y parvenir, il est préférable de ne lui 
passer le collier anti-aboiements que dans les cas où il ne doit jamais 
aboyer. Ne lui passez donc jamais le collier anti-aboiements dans les 
situations où vous voulez qu’il aboie.

Question: J’ai deux chiens, mais seul l’un d’entre eux aboie intempestivement. Je les garde 
ensemble. Cela peut-il poser un problème entre mes deux chiens ?

Réponse: Cela ne devrait pas poser de problème.
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 Español
PASO 1  INSTALACIÓN DE LA PILA  
La vida de la pila depende del número de correcciones que su perro reciba, pero como 
media tiene una duración de un mes.
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PASO 2  UNIDAD DE PRUEBA
Ponga un dedo en el altavoz para amortiguar el 
sonido cuando compruebe la unidad (Figura 3)). 
Sople varias veces en el micrófono. La unidad debe 
emitir un sonido agudo. 
Si no oye un tono de correción, compruebe la 
instalación de la pila y repita la prueba. 
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PARA 
AJUSTAR 
EL NIVEL DE SENSIBILIDAD 
DEL MICRÓFONO
Utilice el interruptor de Alto/Bajo del micrófono 
del lado de la unidad. Empiece con el interruptor 
en la posición de bajo.Si la unidad no emite una 
corrección de sonido cuando el perro ladra, ponga 
el interruptor en la posición de alto (Figura 4). 
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PASO 4  PARA ATAR LA 
UNIDAD AL COLLAR
Nota: No coloque la unidad en su perro sin leer la 
Sección de Entrenamiento de este manual. 
El grosor del material del collar debe ser 
aproximadamente de 0,16 cm, y no debe ser más ancho 
de 2,5 cm. Deslice el collar por debajo de los 
cuatro clips. Asegúrese de que la unidad esté 
colocada en el centro del collar, en la parte 
opuesta a la hebilla, y que se ajuste bien en la 
mitad del cuello del perro (Figura 5). Si la 
unidad está girada lateralmente o el collar 
cuelga con demasiada holgura, es muy posible 
que el micrófono no se detecte adecuadamente 
el ladrido. Quite cualquier etiqueta que haya en 
el collar para 
evitar que 
se accione 
una falsa 
estimulación 
(Figura 6).  
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PASO 5  OBSERVACIÓN DE LA 
PRIMERA REACCIÓN
Observe la primera reacción del perro a la 
corrección (Figura 7). Su perro pudiera estar 
asustado la primera vez. Puede que sean necesarios 
varios días para modificar la conducta de ladrar 
de su perro. 

Cada perro requerirá diferentes cantidades de 
tiempo para aprender a controlar su forma de ladrar 
molesta.

PRECAUCIONES:  Para evitar daños en el oído 
interno, no coloque la unidad cerca del oído de cualquier otro ser humano ni tampoco en 
el oído de su animal doméstico. Mantenga la unidad alejada del alcance de los niños. No 
permita que el perro muerda la unidad. La unidad no es sumergible: no la sumerja en 
agua. Si se moja la unidad, 
deberá quitar la pila, eliminar 
el exceso de agua y dejar
(Figura 8). 
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SECCIÓN DE ENTRENAMIENTO
Por qué ladra su perro 
Ladrar es un comportamiento natural de todos los perros. A veces, sin embargo, un 
perro ladrador constituye un problema para su dueño. Un dueño responsable no puede 
permitir que su perro se convierta en una molestia para los demás. Los ladridos crónicos 
conllevan para el perro o su dueño el riesgo de quejas por parte de vecinos molestos. 
Puede asimismo crear cargas innecesarias para el control de animales o los funcionarios 
policiales encargados de hacer cumplir las ordenanzas relativas a los ladridos. En algunos 
casos, puede llevar al dueño a renunciar al perro si no sabe cómo resolver el problema.

Entrenamiento con el sistema de control de ladridos
Antes de colocarle al perro un sistema activado, escoja cuidadosamente la primera 
situación en que lo va a utilizar. Debe ser una situación en la que el perro aprenda 
fácilmente, es decir, con pocas distracciones. Si realiza el entrenamiento en una 
situación con distracciones, puede que el perro no asocie la corrección con sus ladridos, 
sino con otra cosa. Por ejemplo, si cuando el perro ladra por primera vez es cuando está 
mirando a una visita que llega a casa, puede percibir que la causa de la corrección es la 
visita en lugar de sus ladridos.

La situación inicial de entrenamiento debe asimismo permitirle observar las primeras 
reacciones del perro al collar. No deje solo al perro las primeras veces que reciba la 
corrección.



Preguntas más frecuentes
Pregunta: Me preocupa que, después de utilizar un sistema de control de ladridos, mi 

perro deje completamente de ladrar. ¿Puede ocurrir?
Respuesta:  Es muy poco probable, especialmente si sigue los consejos de la 

Sección de Entrenamiento. El ladrido es un comportamiento natural 
y una necesidad para el perro. Éste aprenderá muy bien en qué 
situaciones se le permite ladrar.

 Pregunta: Quisiera que mi perro aprendiera a no ladrar únicamente cuando el collar de 
control de ladridos está activado. ¿Es posible?

Respuesta:  Sí, es posible. Para ello, lo mejor es ponerle el collar de control de 
ladridos únicamente en aquellas situaciones en las que nunca desee 
que ladre. Asimismo, no le ponga nunca el collar de control de ladridos 
en aquellas situaciones en las que desea que ladre.

Pregunta: Tengo más de un perro, pero sólo uno de ellos presenta problemas de ladridos. 
Mantengo a ambos perros juntos. ¿Puede ello provocar algún problema entre 
ambos perros?

Respuesta: No debería haber ningún problema.
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